PRILOG 1

1. ZAHTJEVI ZA DOSTAVLJANJE INFORMACIJA O SMJESAMA ZA POTREBE HITNE
MEDICINSKE POMOCI I PREVENTIVNIH MJERA
DIO A

1. OPSTI ZAHTJEV

Prije stavljanja smjeSa na trziSte Crne Gore, podnosioci dostavljaju informacije o smjesama
klasifikovanim kao opasne na osnovu njihovih efekata na ljudsko zdravlje ili fizickih svojstava
Centru.

Zahtjev sadrzi informacije navedene u dijelu B. Zahtjev se dostavlja elektronski, u XML formatu.
Ako nakon prijema zahtjeva u skladu sa odjeljkom 3.1. Centar podnosiocu uputi obrazloZeni zahtjev
za dodatnim informacijama ili pojasnjenjima, podnosilac dostavlja trazene informacije ili pojasnjenja.
Zahtjev se dostavlja na crnogorskom jeziku.

Namjena smjeSe opisuje se u skladu sa uskladenim sistemom kategorizacije proizvoda koji se
primjenjuje u Evropskoj uniji od dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji.

Zahtjev se aZurira bez nepotrebnog odlaganja kada su ispunjeni uslovi iz odjeljka 4.1. dijela B.

la. BOJE IZRADENE PO NARUDZBI

Za boje izradene po narudzbi podnosilac podataka moze odluciti da ne dostavi informacije i ne kreira
jedinstveni identifikator formule (UFI) za tako izradenu boju.

Izuzece iz prvog stava ovog odjeljka ne uti¢e na obaveze koje se odnose na pojedinacne smjese
sadrzane u boji izradenoj po narudzbi, niti na obaveze oznaCavanja propisane propisom kojim se
ureduju klasifikacija, oznacavanje i pakovanje hemikalija.

2. GRUPNI ZAHTJEV

Za viSe smjesa moze se dostaviti jedinstven zahtjev, ako su sve smjese u grupi jednako klasifikovane
u pogledu opasnosti po zdravlje i fizickih opasnosti. Takav zahtjev naziva se ,,grupni zahtjev”.
Grupni zahtjev je dozvoljen samo ako sve smjeSe u grupi sadrZe iste sastojke (kako je utvrdeno u
odjeljku 3.2. dijela B) 1 ako je za svaki od sastojaka prijavljeni raspon koncentracije isti za sve smjeSe
(kako je propisano u odjeljku 3.4. dijela B).

Izuzetno od odjeljka 4.2., grupni zahtjev je dozvoljen i ako se razlika u sastavu medu smjeSama u
grupi odnosi isklju¢ivo na parfeme, uz uslov da ukupna koncentracija razli¢itih parfema u svakoj
smjesi ne prelazi 5 %.

U grupnom zahtjevu informacije koje se zahtijevaju u dijelu B dostavljaju se za svaku smjesu u grupi,
ako je primjenjivo.

3. JEDINSTVENI IDENTIFIKATOR FORMULE (UFI)

Podnosilac je duZan da kreira jedinstveni identifikator formule (,,UFI”) elektronskim putem,
koris¢enjem sredstva koje ¢e od dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji uciniti dostupnim
Evropska agencija za hemikalije (ECHA). UFI je jedinstveni alfanumericki kod koji nedvosmisleno
povezuje dostavljene informacije o sastavu smjese ili grupe smjesa sa odredenom smjesom ili grupom
smjesa. Dodjela UFI-ja je besplatna.

Novi UFI se kreira ako promjena u sastavu smjeSe ili grupe smjesa ispunjava bar jedan od uslova
predvidenih tackama (a), (b) i (c) Cetvrte alineje prvog odlomka odjeljka 4.1. dijela B ili, po potrebi,
Jjedan od dva uslova iz drugog odlomka tog odjeljka.

[zuzetno od drugog paragrafa ovog odjeljka, novi UFI se ne zahtijeva za smjeSe obuhvacene grupnim
zahtjevom koje sadrZe parfeme, uz uslov da se promjena u sastavu odnosi samo na te parfeme ili
dodavanje novih parfema.



Izuzetno od drugog paragafa ovog odjeljka, novi UFI se ne zahtijeva ako promjena koja ispunjava
uslov iz tacke (a) Cetvrte alineje prvog odlomka odjeljka 4.1. dijela B odnosi samo na jedan ili vise
sastojaka grupisanih u grupu medusobno zamjenjivih sastojaka ve¢ ukljucenih u zahtjev u skladu sa
odjeljkom 3.5. dijela B.

UFI mora biti ozna¢en skrac¢enicom ,JUFI*, ispisanom velikim slovima, iza koje slijedi dvotacka
(,,UFIL:*), te mora biti jasno vidljiv, ¢itljiv 1 neizbrisivo oznacen.

Umjesto ukljucivanja UFI-ja u dodatne informacije na etiketi, podnosilac moze odlu¢iti da UFI ispise
ili pri¢vrsti na unutrasnju ambalaZzu pored drugih elemenata oznacavanja.

Ako je unutraSnja ambalaza neprikladnog oblika ili premala da nije mogucée pri¢vrstiti UFI,
podnosilac moze ispisati ili pri¢vrstiti UFI pored drugih elemenata oznaCavanja na spoljadnjoj
ambalaZzi.

Za nezapakovane smjeSe, UFI se navodi u bezbjednosnom listu ili, po potrebi, ukljucuje u primjerak
obavjestenja gdje su vidljivi elementi oznacavanja.

Za zapakovane smjeSe koje se isporucuju za upotrebu u industrijskom postrojenju, umjesto navodenja
UFI-ja na etiketi ili ambalaZzi, podnosilac moze odluciti da ga navede u bezbjednosnom listu.

DIO B - INFORMACIJE SADRZANE U ZAHTJEVU
1. IDENTIFIKACIJA SMJESE 1 PODNOSIOCA

1.1. Identifikaciona oznaka proizvoda za smjeSu

Kod identifikacione oznake navode se puni trgovacki nazivi smjese, ukljucujuéi, po potrebi, nazive
robne marke, naziv proizvoda i varijante naziva kako se pojavljuju na etiketi, bez skra¢enica, tako da
omogucuju nedvosmislenu identifikaciju. U zahtjevu se takode navodi najmanje jedan UFI.

1.1a. Naziv i opis proizvoda prema standardnoj formuli ili naziv goriva

Za smjeSe Ciji sastav odgovara standardnoj formuli utvrdenoj u Dijelu D, u dostavljenim
informacijama navode se naziv i opis proizvoda odgovarajuce standardne formule, kako su navedeni
u tom dijelu.

Za goriva navedena u Tabeli 3 dostavlja se naziv goriva, kako je naveden u toj tabeli.

1.2. Pojedinosti o podnosiocu i kontaktnoj tacki

Navode se ime, puna adresa, broj telefona i e-adresa podnosioca te, ako se razlikuju, ime, puna adresa,
broj telefona i e-adresa kontaktne tacke, koja se Kkoristi za pribavljanje dodatnih informacija
relevantnih za potrebe hitne medicinske pomoéi.

1.3. Ime, broj telefona i e-adresa za brz pristup dodatnim informacijama o proizvodu

Ako se dostavljaju samo ograni¢ene informacije, navode se ime, broj telefona i e-adresa putem kojih
je omogucen brz pristup detaljnim dodatnim informacijama o proizvodu relevantnim za hitnu
medicinsku pomo¢. Broj telefona mora biti dostupan 24 sata dnevno, sedam dana u sedmici.

2. UTVRDIVANJE OPASNOSTI I DODATNE INFORMACIJE

U ovom odjeljku utvrduju se zahtjevi za informacije povezane s opasnostima po zdravlje i fizickim
svojstvima smjeSe, odgovaraju¢im upozorenjima 1 dodatnim informacijama koje je potrebno ukljuciti
u zahtjev.



2.1. Klasifikacija smjeSe

Klasifikacija smjeSe prema opasnostima po zdravlje i fizickim svojstvima (razred i kategorija
opasnosti, oznaka upozorenja) u skladu sa propisom kojim je uredena klasifikacja, oznac¢avanje i
pakovanje hemikalija.

2.2. Elementi ozna¢avanja

Sljedeci elementi oznacavanja navode se, ako je primjenjivo:
« Sifre piktograma opasnosti,

« oznaka opasnosti,

« Sifre oznaka upozorenja,

« Sifre oznaka obavjestenja.

2.3. Toksikoloske informacije

Zahtjev ukljucuje informacije o toksikoloskim efektima smjeSe ili njenih sastojaka koje su
zahtijevane u bezbjednosnom listu smjede, u skladu sa propisom kojim se ureduje sadrzaj
bezbjednosnog lista.

2.4. Dodatne informacije

Navode se sljedece dodatne informacije:

« vrsta i veli¢ina ambalaZe u kojoj se smjeSa stavlja na trziSte za potroSace ili profesionalne korisnike,
« boja 1 agregatno stanje smjese u obliku u kojem se isporucuje,

e pH vrijednost smjeSe u obliku isporuke, ako je dostupna, ili ako je smjesa kruta supstanca, pH
vrijednost vodene te¢nosti ili rastvora pri odredenoj koncentraciji. Navodi se koncentracija ispitne
smjese u vodi. Ako pH nije dostupan, navode se razlozi,

« kategorizacija proizvoda,

« upotreba (za potroSace, profesionalna, industrijska ili kombinacija bilo kojih od ovih tri upotreba).

3. INFORMACIJE O SASTOJCIMA SMJESE

3.1. Opsti zahtjevi

Hemijski identitet 1 koncentracije sastojaka smjeSe navode se u zahtjevu u skladu sa odjeljcima 3.2.,
33.134.

Izuzetno od prvog odlomka, ako se dostavljaju samo ograni¢ene informacije, informacije o sastavu
smjese za industrijsku upotrebu ili smjese sa krajnjom upotrebom koja ne podlijeZe prijavi mogu se
ogranic¢iti na informacije sadrZzane u bezbjednosnom listu u skladu sa propisom kojim se ureduje
sadrzaj bezbjednosnog lista, uz uslov da su, dodatne informacije o sastojcima brzo dostupne u
vanrednim situacijama.

Sastojke koji se ne nalaze u smjesi nije potrebno prijavljivati. Medutim, ako su prijavljeni kao dio
grupe medusobno zamjenjivih sastojaka u skladu sa odjeljkom 3.5. ili ako je njihova koncentracija
dostavljena u obliku raspona procenata u skladu sa odjeljcima 3.6. ili 3.7., mogu se prijaviti ako ¢e u
nekom trenutku sigurno biti prisutni u smjesi.

Pored toga, za smjeSe ¢iji sastav odgovara standardnoj formuli utvrdenoj u Dijelu D, za koje se sastav
prijavljuje u skladu sa prvom alincjom odjeljka 3.6, prijavljuju se i komponente navedene u
odgovarajucoj standardnoj formuli, ¢ak i ako odredena komponenta potencijalno nije prisutna ili nije
trajno prisutna, kada raspon koncentracije naveden u Dijelu D ukljucuje vrijednost od 0 %.

Izuzetno od treceg paragrafa ovog odjeljka, kod grupnog zahtjeva navode se parfemi koji su prisutni
u najmanje jednoj smjesi.

Za grupne zahtjeve u kojima se parfemi razlikuju medu smjeSama u grupi, navodi se spisak smjesa i
parfema koje te smje3e sadrze, ukljucujuci njihovu klasifikaciju.



3.2. Identifikacija sastojaka smjeSe
Sastojak smjeSe je supstanca ili smjesa unutar smjese.

3.2.1. Supstanca

Identifikaciona oznaka proizvoda za supstance identifikovane u skladu sa odjeljkom 3.3. navodi se u
skladu sa propisom kojim je uredena klasifikacija, oznacavanje i pakovanje hemikalija.

Medutim, moZze se koristiti naziv prema INCI-ju, Cl-ju ili drugi medunarodni hemijski naziv, uz uslov
da je taj naziv dobro poznat i nedvosmisleno identifikuje supstanca. Navodi se i hemijski naziv
supstance za koje je dozvoljena upotreba alternativnog naziva u skladu sa propisom kojim je uredena
klasifikacija, ozna¢avanje i pakovanje hemikalija.

3.2.2. SmjeSa u smjesi

Ako se jedna smjesa koristi u sastavu druge smjeSe koja se stavlja na trziSte, prva se smjesa naziva
smjeSom u smjesi.

Informacije o supstancama u smjesi navode se u skladu sa kriterijumima iz odjeljka 3.2.1., osim ako
podnosilac nema pristup informacijama o punom sastavu smjese u smjesi. U tom slucaju:

a) Ako je za smjeSu u smjesi dodijeljen UFI i Centar je prethodno primio informacije o njoj, smjesa
se identifikuje pomocu identifikacione oznake proizvoda u skladu sa propisom kojim je uredena
klasifikacija, oznacavanje i pakovanje hemikalija, zajedno s koncentracijom i UFI-jem;

b) Ako je za smjeSu u smjesi dodijeljen UFI, ali Centar nije primio informacije, smjesa se identifikuje
pomocu identifikacione oznake proizvoda, koncentracije, UFI-ja, sastava iz bezbjednosnog lista i
imena, e-adrese i broja telefona dobavljaca;

¢) Ako UFI nije dodijeljen, smjesa se identifikuje pomocu identifikacione oznake proizvoda,
koncentracije, sastava iz bezbjednosnog lista i imena, e-adrese 1 broja telefona dobavljaca.

3.2.3. Identifikacija pomocu generickih oznaka sastojaka

[zuzetno od odjeljaka 3.2.1. 1 3.2.2., genericke oznake kao $to su ,parfemi” ili ,bojila” mogu se
koristiti za sastojke koji sluze isklju¢ivo za dodavanje mirisa ili boje, pod sljede¢im uslovima:

« sastojci nijesu klasifikovani ni za jednu opasnost po zdravlje,

« koncentracija sastojaka identifikovanih generickom oznakom ne prelazi ukupno:

a) 5 % za parfeme,

b) 25 % za bojila.

3.3. Sastojci podloZni zahtjevima za dostavljanje informacija

Navode se:

1. Sastojci klasifikovani kao opasni po zdravlje ili fizicka svojstva, koji su:

« prisutni u koncentracijama = 0,1 %,

« identifikovani ¢ak i1 u koncentracijama < 0,1 %, osim ako podnosilac moze dokazati da nijesu
relevantni za hitne intervencije;

2. Sastojci koji nijesu klasifikovani kao opasni, a prisutni su > 1 %.

3.4. Koncentracija i raspon Koncentracija sastojaka smjeSe
Podnosilac dostavlja informacije iz odjeljaka 3.4.1. 1 3.4.2. u pogledu koncentracije sastojaka
identifikovanih u odjeljku 3.3.

3.4.1. Opasni sastojci od znacaja za hitnu medicinsku pomo¢ i preventivne mjere

Ako su sastojci klasifikovani u skladu sa propisom kojim se ureduje klasifikacija, oznacavanje i
pakovanje hemikalija prema barem jednoj od sljede¢ih opasnosti, koncentracije se navode u ta¢nim
masenim ili zapreminskim procentima, od najvec¢e prema najmanjoj:

« akutna toksicnost, 1., 2. ili 3. kategorija,



« toksi¢nost za ciljane organe — jednokratno izlaganje, 1. ili 2. kategorija,

« toksicnost za ciljane organe — ponovljeno izlaganje, 1. ili 2. kategorija,

« nagrizanje koze, kategorija 1., 1.A, 1.B ili 1.C,

« teSka oStecenje oka, kategorija 1.

Umjesto ta¢nih procenata moZe se navesti raspon procenata u skladu s Tabelom 1.

Tabela 1. Rasponi koncentracije primjenjivi na opasne sastojke koji su od velike vaznosti za hitnu
medicinsku pomo¢

'Raspon koncentracije opasnih sastojaka Najveca Sirina raspona koncentracije koja se
sadrZanih u smjesi (%) koristi u zahtjevu

>25-<100 5 % jedinica |
>10-<25 13 % jedinica |
>1-<10 1 % jedinica |
>0,1-<1 0,3 % jedinica |
>0-<0,1 0,1 % jedinica |

3.4.2. Drugi opasni sastojci i sastojci koji nisu klasifikovani kao opasni

Koncentracija opasnih sastojaka u smjesi koji nijesu klasifikovani s obzirom ni na jednu od kategorija
opasnosti navedenih u odjeljku 3.4.1. te koncentracija identifikovanih sastojaka koji nijesu
klasifikovani kao opasni izraZzavaju se, u skladu s Tabelom 2, kao raspon masenih ili zapreminskih
procenata, od najvece prema najmanjoj. Umjesto toga mogu se navesti ta¢ni procenti.

Tabela 2. Rasponi koncentracije primjenjivi na druge opasne sastojke i sastojke koji nijesu
klasifikovani kao opasni

'Raspon koncentracije sastojka sadrZzanog u Najveca Sirina raspona koncentracije koja se
smjeSi (%) koristi u zahtjevu

>25-<100 20 % jedinica |
>10-<25 10 % jedinica |
>1-<10 3 % jedinica |
>0-<1 | % jedinica |

Izuzetno od prvog odlomka, kad je rije¢ o parfemima u grupnom zahtjevu koji nijesu klasifikovani
ili su klasifikovani samo u odnosu na preosjetljivost koZe kategorije 1, 1.A ili 1.B, ili aspiracijsku
toksi¢nost, podnosioci ne moraju navoditi informacije o njihovoj koncentraciji.

3.5. Grupisanje sastojaka u grupu medusobno zamjenjivih sastojaka

Sastojci se u zahtjevu mogu grupisati u grupu medusobno zamjenjivih sastojaka uz sljedece uslove:
(a) Za sve sastojke u grupi medusobno zamjenjivih sastojaka:

« tehnicke funkceije za koje se sastojci koriste u smjesi za koju se dostavlja zahtjev su identi¢ne;

« klasifikacija po opasnostima za zdravlje 1 fiziCkim svojstvima je identi¢na (razred i kategorija
opasnosti);

« toksikoloska svojstva, ukljucujuci barem vrstu toksikoloskih efekata i ciljane organe, su ista.

(b) Za sve moguce kombinacije kona¢ne smjeSe dobijene od sastojaka u grupi medusobno
zamjenjivih sastojaka, utvrdena opasnost 1 dodatne informacije o opasnosti iz odjeljka 2. dijela B su
jednake.



Alternativno, sastojci klasifikovani samo po nagrizanju koZe, nadraZivanju koZe, povredi oka,
nadraZivanju oka, aspiracijskoj toksi¢nosti, preosjetljivosti disajnih puteva ili koze, ili kombinaciji
ovih kategorija, mogu se grupisati uz sljedece uslove:

a) klasifikacija po opasnostima za zdravlje i fizickim svojstvima (razred i kategorija opasnosti) je
ista za sve sastojke;

b) pH vrijednost svih sastojaka klasifikovanih po nagrizanju koZe, nadraZivanju koZze, povredi oka
ili nadrazivanju oka je kisela, neutralna ili alkalna;

¢) grupa medusobno zamjenjivih sastojaka ne sadrzi vise od pet sastojaka;

d) za sve moguce kombinacije konacne smjeSe dobijene od sastojaka u grupi, utvrdena opasnost i
dodatne informacije iz odjeljka 2. dijela B su jednake.

3.5.1. Ime grupe medusobno zamjenjivih sastojaka i identifikacija grupisanih sastojaka

Grupi medusobno zamjenjivih sastojaka dodjeljuje se ime koje odgovara tehni¢kim funkcijama
grupisanih sastojaka zbog kojih su uklju¢eni u smjesu. Svaki sastojak u grupi identifikuje se u skladu
sa odjeljkom 3.2.1. ili 3.2.2., zavisno od slucaja.

3.5.2. Koncentracija i rasponi koncentracije grupisanih sastojaka

Izuzetno od prvog odlomka dijela 3.4., za sastojke grupisane u grupu medusobno zamjenjivih
sastojaka, podnosioci dostavljaju informacije iz odjeljaka 3.4.1. 1 3.4.2. o ukupnoj koncentraciji svih
sastojaka prisutnih u smjesi 1 grupisanih u grupu.

Ako su sastojci grupisani u skladu sa barem jednom od kategorija opasnosti iz odjeljka 3.4.1., ukupna
koncentracija se izraZzava u taénim masenim ili zapreminskim procentima, od najvece prema
najmanjoj. Umjesto toga, moZe se navesti raspon procenata prema tabeli 1. tog odjeljka.

Ukupna koncentracija opasnih sastojaka prisutnih u smjesi, a grupisanih u grupu medusobno
zamjenjivih sastojaka, a koji nijesu klasifikovani po kategorijama iz odjeljka 3.4.1., te ukupna
koncentracija identifikovanih sastojaka prisutnih u smjesi, a koji nijesu klasifikovani kao opasni,
izrazavaju se kao raspon masenih ili zapreminskih procenata, od najvece prema najmanjoj, u skladu
sa tabelom 2. iz odjeljka 3.4.2. Umjesto toga, mogu se navesti ta¢ni procenti.

3.6. SmjeSe u skladu sa standardnim formulama

[zuzetno od odjeljaka 3.2, 3.3. i 3.4., za smje3u ¢&iji sastav odgovara standardnoj formuli iz dijela D
i ako se klasifikacija smjeSe ne mijenja u zavisnosti od koncentracije sastojaka unutar raspona
procenata u standardnoj formuli:

« ako informacije o sastavu u standardnoj formuli, zajedno sa informacijama iz odjeljaka 3.2.-3.4. o
identitetu i koncentraciji sastojaka koji nijesu navedeni u standardnoj formuli, nijesu manje detaljne
od onih u bezbjednosnom listu prema Prilogu II u propisu kojim se ureduje sadrzaj bezbjednosnog
lista, identitet 1 koncentracija jednog ili viSe sastojaka moZe se dostaviti kako je navedeno u
standardnoj formuli i kako je utvrdeno u odjeljcima 3.2.do 3.4. za ostale sastojke:

« ako su prethodne informacije manje detaljne od onih u bezbjednosnom listu, navode se informacije
o identitetu i koncentraciji svih sastojaka smjese 1z bezbjednosnog lista u skladu sa propisom kojim
se ureduje sadrzaj bezbjednosnog lista.

3.7. Goriva

Izuzetno od odjeljaka 3.2., 3.3. i 3.4., za goriva navedena u Tabeli 3, mogu se dostaviti identitet i
koncentracija sastojaka smjese iz bezbjednosnog lista u skladu sa propisom kojim se ureduje sadrzaj
bezbjednosnog lista.

Takode se dostavljaju identitet i koncentracija svih drugih poznatih sastojaka.

Tabela 3. Spisak goriva



Naziv goriva Opis proizvoda

Benzin EN228 Automobilska goriva — bezolovni benzin }
Benzin E85 Automobilska goriva - etanolsko (E85) automobilsko gorivo |
Alkilat-benzin Motorna goriva — specijalni benzin za pogonske uredaje ]
UNP Ukapljeni nafini plin kao gorivo ]
UPP Ukapljeni prirodni plin kao gorivo }
Dizel gorivo Automobilska goriva — goriva za dizelske motore koja sadrze

ili ne sadrZe biogorivo

Parafinska dizel goriva (npr. GTL, |/Automobilska goriva — parafinsko dizel gorivo dobijeno

BTL ili HVO) sintezom ili hidroobradom

Ulje za loZenje Tekuca mineralna goriva sa karakteristikama lozivog ulja za
ku¢nu upotrebu

Dizel MK 1 Automobilska goriva — dizel gorivo ekoloskog razreda 112 za
dizelske motore velike brzine

‘Goriva za mlazne motore Goriva za turbinske i klipne mlazne motore ]

Kerozin — rasvjetni parafin Rasvjetno parafinsko ulje za svjetiljke tipa B 1 C |

Tesko lozivo ulje Sve vrste teskih lozivih ulja ]

Brodsko gorivo [Brodska goriva koja sadrZe ili ne sadrZe biodizel |

Metilni esteri masnih kiselina | Metilni esteri masnih kiselina (FAME) za upotrebu u dizelskim
(FAME) — dizel B100 motorima i za grijanje

3.8. Klasifikacija sastojaka smjeSe

Navodi se klasifikacija supstance u smjesi identifikovanih u skladu s odjeljkom 3.3. u odnosu na
efekte na zdravlje i fizicke efekte (razredi i kategorije opasnosti, te oznake upozorenja). To ukljucuje
klasifikaciju barem svih supstanci navedenih u skladu s tackom 3.2.1. propisa kojim se ureduje
sadrzaj bezbjednosnog lista u bezbjednosnom listu smjese 1 bezbjednosnim listovima svih smjesa u
smjesi sadrZanih u njoj. Za smjeSu u smjesi identifikovanu u skladu s odjeljkom 3.3. ovog pravilnika
za koju podnosilac nema pristup njenom potpunom sastavu, navodi se 1 klasifikacija te smjese u
smjesi u odnosu na efekte na zdravlje i fizicke efekte.

4. AZURIRANJE ZAHTJEVA

4.1. Uslovi za aZuriranje zahtjeva

Ako se jedna od sljede¢ih promjena primjenjuje na smjesu iz pojedinacnog ili grupnog zahtjeva,
podnosioci dostavljaju azurirani Zahtjev prije stavljanja te smjesSe, kako je izmijenjena, na trziste:

- promijenjena je identifikaciona oznaka proizvoda smjese ili je promijenjen UFI,

- promijenjena je klasifikacija smjeSe u odnosu na opasnosti za zdravlje ili fizicke opasnosti,

- dostupne su vaZne nove toksikoloske informacije o opasnim svojstvima smjese ili njenih sastojaka
koje je potrebno navesti u odjeljku 11. bezbjednosnog lista,

- promjena u sastavu smjeSe ispunjava jedan od sljedecih uslova:

1) dodat je, zamijenjen ili izostavljen najmanje jedan sastojak smjeSe koji se navodi u skladu s
odjeljkom 3.3.;

2) koncentracija sastojka smjese promijenjena je iznad raspona koncentracije navedenog u izvornom
zahtjevu;



3) tacna koncentracija sastojka navedena je u skladu s odjeljkom 3.4.1. ili 3.4.2., a promjena
koncentracija je iznad grani¢nih vrijednosti utvrdenih u Tabeli 4.

- kada nastupe druge izmjene smjese stavljene na trZiSte koje su od znacaja za hitan zdravstveni
odgovor iz ¢lana 4 ovog pravilnika.

Izuzetno od ¢etvrte alineje prvog odlomka, primjenjuje se sljedece:

(a) azurirani zahtjev za smjese €iji je sastav u skladu s bilo kojom od standardnih formula navedenih
u dijelu D potreban je samo ako se sastav smjeSe promijeni tako da viSe nije u skladu sa standardnom
formulom;

(b) za smjesSe za koje se informacije o sastavu pruzaju na temelju bezbjednosnog lista u skladu s
odjeljkom 3.6. ili 3.7., azurirani je zahtjev potreban kad se aZurira odjeljak 3. bezbjednosnog lista.

Tabela 4. Promjene koncentracije sastojaka zbog kojih je potrebno aZuriranje zahtjeva

Promjene (%) pocetne koncentracije sastojka zbog kojih
je potrebno aZuriranje zahtjeva

Tafna  koncentracija  sastojka
sadrzanog u smjesi (%)

I

>25-<100 5% |
>10-<25 10 % |
>25-<10 0% N
<25 30 % |

Ako se promijene parfemi u grupnom zahtjevu, aZurira se spisak smjesa i parfema koje one sadrze,
kako je propisano odjeljkom 3.1.

4.2. Sadrzaj aZzuriranog zahtjeva
Azurirani zahtjev se sastoji od revidirane verzije prethodnog zahtjeva koja sadrzi nove dostupne
informacije, kako je opisano u odjeljku 4.1.

DIO C - OBRAZAC ZA DOSTAVLJANJE INFORMACIJA
‘Sekeija  Polje  ops
1.1 Opsti podaci Opsti podaci Obrazac se koristi u skladu sa zakonom kojim
se ureduju hemikalije za dostavljanje
informacija Centru. Obuhvata sve elemente
navedene u nastavku.
1.2 Identifikacija smjeSe, Identifikacija smjeSe Puni trgovacki nazivi proizvoda (za grupni
podnosioca i Kkontakt zahtjev navesti sve identifikacione oznake)
tacke Ostali nazivi, sinonimi
Jedinstveni identifikator formule (UFI)
Druge identifikacione oznake (broj
odobrenja, Sifre proizvoda koje odreduje
preduzece)
U slu¢aju grupnog podnosenja, navode se svi
identifikatori proizvoda.

1.2 Identifikacija smjeSe, Naziv i opis Naziv standardne formule i opis proizvoda,
podnosioca i kontakt proizvoda standardne kako je propisano u Dijelu D, kada je
tacke formule ili naziv primjenljivo;

goriva Naziv goriva, kako je navedeno u Tabeli 3

Dijela B, kada je primjenljivo




1.2 Identifikacija smjeSe, Podaci o kontaktu Ime
podnosioca i kontakt podnosioca Puna adresa
tacke Broj telefona
E-adresa
1.2 Identifikacija smjeSe, Podaci za kontakt Ime
podnosioca i kontakt radi brzog pristupa Broj telefona (dostupan 24/7)
tacke E-adresa

1.3 Klasifikacija smjeSe,
elementi oznafavanja i

Klasifikacija smjese i
clementi

Klasa opasnosti i1 kategorija opasnosti
Sifre piktograma opasnosti

toksikoloske informacije

toksikoloske informacije oznacavanja Oznaka opasnosti
Sifre oznaka upozorenja, ukljuc¢ujuéi dodatne
oznake
Sifre oznaka obavijestenja
1.3 Klasifikacija smjeSe, ToksikoloSke Opis toksi¢nosti smje3e ili njenih sastojaka u
elementi oznafavanja i informacije skladu sa bezbjednosnim listom

1.3 Klasifikacija smjeSe,
elementi oznalavanja i
toksikoloske informacije

Dodatne informacije
o smjesi

Boja

pH-vrijednost smjese u obliku u kojem se
isporu¢uje (ili pH vodenasti
rastvori/koncentracije za ¢vrstvu supstancu).
Ako pH vrijednost nije dostupna, navesti
razloge.

Agregatno stanje

AmbalaZa (vrste i veli¢ine)

Namjena (kategorija proizvoda)
Upotrebe (za potrosace, profesionalna,
industrijska)

14 Informacije o
sastojcima  smjeSe i
grupama  medusobno

zamjenjivih sastojaka

Identifikacija
sastojaka smjeSe

Hemijski/trgovacki naziv sastojaka
CAS broj (ako je primjenjivo)

EZ broj (ako je primjenjivo)

UFI (ako je primjenjivo)

zamjenjivih sastojaka

1.4 Informacije 0o Ime grupe Ako je primjenjivo

sastojcima  smjeSe i medusobno

grupama  medusobno zamjenjivih

zamjenjivih sastojaka sastojaka

1.4 Informacije o Koncentracija i Tacna koncentracija ili raspon koncentracije
sastojcima  smjeSe i rasponi koncentracije

grupama  medusobno

zamjenjivih sastojaka

1.4  Informacije o Klasifikacija Klasifikacija prema opasnosti (ako je
sastojcima  smjeSe i sastojaka smjeSe primjenjivo)

grupama  medusobno Dodatne identifikacione oznake (ako

primjenjivo i bitno za zdravstvene
intervencije)

14 Informacije 0
sastojcima  smjeSe i
grupama  medusobno

zamjenjivih sastojaka

Spisak prema
odjeljku 3.1. dijela B

Prema potrebi




DIO D - STANDARDNE FORMULE

Za standardne formule 1-17 primjenjuju se sljedeci uslovi:

— teski metali, elementi u tragovima: As, Ba, Cd, Cr, Co, Cu, Hg, Mo, Ni, Pb, Sb, Sn, Te, TI, V u
masenom udjelu manjem od 0,1 %, a Mn, Sr, Zn u masenom udjelu manjem od 1 %;

— ne sadrzi policikli¢ne aromati¢ne ugljovodonike (PAH).

Napomena za standardne formule | — 17:

— UVCB supstanca, sastoji se od promjenljivih koli¢ina kalcita, trikalcijum-silikata, dikalcijum-
silikata, kalcijum-oksida, kvarca, kalijum-hlorida, kalijum-sulfata, kalcijum-sulfata, aluminijum-
natrijum-silikata, aluminijum-magnezijum-silikata, muskovita...

1. CEMENT
Cement — standardna formula br. 1
Opis proizvoda Portland cement
s jednim glavnim sastojkom: klinkerom
Naziv sastojka EZ br. Koncentracija (maseni udio,
%)
Portland cementni klinker 266-043-4 86,5 - 100
Kalcijum sulfat 231-900-3 0-8
Lebdeca prasina (1) 270-659-9 0-5
Neorganski prirodni mineralni | 310-127-6
materijali
Gvozde(Il) sulfat 231-753-5 231-753-5
Kalaj(II) sulfat 231-302-2 0-0,1
Cement - standardna formula br. 2
Opis proizvoda Portland cement
s jednim glavnim sastojkom: klinkerom
Naziv sastojka EZ br. Koncentracija (maseni udio,
%)
Portland cementni klinker 266-043-4 4.6 -94
Granulisana visokopecéna | 266-002-0 55-95
troska
Kalcijum sulfat 231-900-3 0-8
Lebdeca prasina (1) 270-659-9 0-5
Neorganski prirodni mineralni | 310-127-6
materijali
Gvozde(II) sulfat 231-753-5 0-1
Kalaj(II) sulfat 231-302-2 0-0,1

Cement — standardna formula br. 3

Opis proizvoda Portland cement s dodatkom dimljenog silicijuma dioksida
Portland cementi s dva glavna sastojka: klinkerom i
dimljenim silicijumim dioksidom

Naziv sastojka EZ br. Koncentracija (maseni udio,
%)

Portland cementni klinker 266-043-4 82 -94

Dimljenti silicijum dioksid 273-761-1 55-10

Kalcijum sulfat 231-900-3 0-8




Lebdeca prasina (1) 270-659-9 0-5
Neorganski prirodni mineralni | 310-127-6

materijali

Gvozde(1l) sulfat 231-753-5 0-1
Kalaj(II) sulfat 231-302-2 0-0,1

Cement — standardna formula

br. 4

Opis proizvoda

Portland cement s dodatkom pucolana, pucolanski cement
Portland cementi s dva glavna sastojka: klinkerom i
pucolanom (prirodni ili prirodni kalcinisani pucolan)

Naziv sastojka EZ br. Koncentracija (maseni udio,
%)
Portland cementni klinker 266-043-4 41 - 94
Prirodni (kalcinisani) pucolan | 310-127-6 5,5 =55
Kalcijum sulfat 231-900-3 0-8
Lebdeca prasina (1) 270-659-9 0-5
Neorganski prirodni mineralni | 310-127-6
materijali
Gvozde(Il) sulfat 231-753-5 0-1
Kalaj(II) sulfat 231-303-2 0-0,1
Cement — standardna formula br. §

Opis proizvoda

Portland cement s dodatkom lete¢eg pepela, pucolanski
cement

Portland cementi s dva glavna sastojka: klinkerom i lete¢im
pepelom (silikatni i vapnenacki letei pepeo)

Naziv sastojka EZ br. Koncentracija (maseni udio,
%)
Portland cementni klinker 266-043-4 41 - 94
Leteci pepeo 931-322-8 5,5-55
Kalcijum sulfat 231-900-3 0-8
Lebdeca prasina (1) 270-659-9 0-5
Neorganski prirodni mineralni | 310-127-6
materijali
Gvozde(Il) sulfat 231-753-5 0-1
Kalaj(II) sulfat 231-302-2 0-0,1
Cement — standardna formula br. 6

Opis proizvoda

Portland cement s dodatkom pecenog Skriljevea
Portland cementi s dva glavna sastojka: klinkerom i pefenim

Skriljevcem
Naziv sastojka EZ br. Koncentracija (maseni udio,
%)
Portland cementni klinker 266-043-4 59 - 94
Kalcinisani $kriljac 297-648-1 5,5-35
Kalcijum sulfat 231-900-3 0-8
Lebdeca prasina (1) 270-659-9 0-5
Neorganski prirodni mineralni | 310-127-6
materijali




Gvozde(Il) sulfat

231-753-5

Kalaj(II) sulfat

231-302-2

Cement — standardna formula

br.7

Opis proizvoda

Portland cement s dodatkom pecenog Skriljevea
Portland cementi s dva glavna sastojka: klinkerom i pefenim

Skriljevcem

Naziv sastojka EZ br. Koncentracija (maseni udio,

%)

Portland cementni klinker 266-043-4 59 -94

Kreé¢njak 215-279-6 5,5-35

Kalcijum sulfat 231-900-3 0-8

Lebdeca prasina (1) 270-659-9 0-5

Neorganski prirodni mineralni | 310-127-6

materijali

Gvozde(IT) sulfat 231-753-5 0-1

Kalaj(II) sulfat 231-302-2 0-0,1

Cement — standardna formula br. 8

Opis proizvoda Portland mijeSani cement, mijeSani cement (troska -
kre¢njak)
Portland cementi s tri glavna sastojka: klinkerom, troskom i
kre¢njakom

Naziv sastojka EZ br. Koncentracija (maseni udio,

%)

Portland cementni klinker 266-043-4 31,988

Granulisana visokopec¢na | 266-002-0 5,5-59

troska

Krecnjak 215-279-6 5,529

Kalcijum sulfat 231-900-3 0-8

Lebdeca praSina (1) 270-659-9 0-5

Neorganski prirodni mineralni | 310-127-6

materijali

Gvozde(II) sulfat 231-753-5 0-1

Kalaj(II) sulfat 231-302-2 0-0,1

Cement - standardna formula br. 9

Opis proizvoda Portland mijeSani cement, mijeSani cement (troska — leteéi

pepeo)
Portland cementi s tri glavna sastojka: klinkerom,
visokopecnom troskom te silikatnim i vapnenac¢kim lete¢im

pepelom
Naziv sastojka EZ br. Koncentracija (maseni udio,
%)
Portland cementni klinker 266-043-4 18,2 - 88
Granulisana visokopec¢na | 266-002-0 55-59
troska
Leteci pepeo 931-322-8 5,5-49
Kalcijum sulfat 231-900-3 0-8




Lebdeéa prasina (1) 270-659-9 0-5

Neorganski prirodni mineralni | 310-127-6

materijali

Gvozde(ll) sulfat 231-753-5 0-1

Kalaj(II) sulfat 231-302-2 0-0,1

Cement — standardna formula br. 10

Opis proizvoda Portland mijeSani cement, mijeSani cement (troska -
pucolan)
Portland cementi s tri glavna sastojka: Kklinkerom,
visokopeénom troskom te prirodnim ili prirodnim
kalcinisanim pucolanom

Naziv sastojka EZ br. Koncentracija (maseni udio,

%)

Portland cementni klinker 266-043-4 18,2 - 88

Granulisana visokopeéna | 266-002-0 5,5-49

troska

Prirodni (kalcinisani) pucolan | 310-127-6 5,5-49

Kalcijum sulfat 231-900-3 0-8

Lebdeca praSina (1) 270-659-9 0-5

Neorganski prirodni mineralni | 310-127-6

materijali

Gvozde(II) sulfat 231-753-5 0-1

Kalaj(II) sulfat 231-302-2 0-0,1

Cement — standardna formula

br. 11

Opis proizvoda

Portland mijeSani cement (troska — kalcinisani Skriljac)
Portland cementi s tri glavna sastojka: klinkerom,
visokopeénom troskom i pecenim Skriljevecem

Naziv sastojka EZ br. Koncentracija (maseni udio,
%)

Portland cementni klinker 266-043-4 59-94

Granulisana visokopeéna | 266-002-0 55-29

troska

Kalcinisani Skriljac 297-648-1 5,5-29

Kalcijum sulfat 231-900-3 0-8

Lebdeca prasina (1) 270-659-9 0-5

Neorganski prirodni mineralni | 310-127-6

materijali

Gvozde(II) sulfat 231-753-5 0-1

Kalaj(II) sulfat 231-302-2 0-0,1

Cement — standardna formula br. 12

Opis proizvoda

Portland mijeSani cement (kreénjak — leteéi pepeo)
Portland cementi s tri glavna sastojka: Kklinkerom,
kre¢njakom te silikatnim i vapnenackim lete¢im pepelom

Naziv sastojka EZ br. Koncentracija (maseni udio,
%)
Portland cementni klinker 266-043-4 46 - 94




Krecnjak 215-279-6 5,5-29
Leteci pepeo 931-322-8 5,5-44
Kalcijum sulfat 231-900-3 0-8
Lebdeca prasina (1) 270-659-9 0-5
Neorganski prirodni mineralni | 310-127-6

materijali

Gvozde(Il) sulfat 231-753-5 0-1
Kalaj(II) sulfat 231-302-2 0-0,1

Cement — standardna formula

br. 13

Opis proizvoda

Portland mijeSani cement (kre¢njak — pucolan)
Portland cementi s tri glavna sastojka: klinkerom,
kreénjakom te prirodnim ili prirodnim Kkalcinisanim

pucolanom

Naziv sastojka EZ br. Koncentracija (maseni udio,
%)

Portland cementni klinker 266-043-4 46 - 94
Krecnjak 215-279-6 5,5-29
Prirodni (kalcinisani) pucolan | 310-127-6 5,5-44
Kalcijum sulfat 231-900-3 0-8
Lebdeca prasina (1) 270-659-9 0-5
Neorganski prirodni mineralni | 310-127-6
materijali
Gvozde(II) sulfat 231-753-5 0-1
Kalaj(II) sulfat 231-302-2 0-0,1

Cement — standardna formula

br. 14

Opis proizvoda

Portland mijeSani cement (kre¢njak — kalcinisani Skriljac)
Portland cementi s tri glavna sastojka: klinkerom,
kre¢njakom i pecenim Skriljevcem

Naziv sastojka EZ br. Koncentracija (maseni udio,
%)

Portland cementni klinker 266-043-4 59 -94

Kreénjak 215-279-6 5,5-29

Kalcinisani $kriljac 297-648-1 5,5-29

Kalcijum sulfat 231-900-3 0-8

Lebdeca prasina (1) 270-659-9 0-5

Neorganski prirodni mineralni | 310-127-6

materijali

Gvozde(1l) sulfat 231-753-5 0-1

Kalaj(Il) sulfat 231-302-2 0-0,1

Cement — standardna formula br. 15

Opis proizvoda Portland mije3ani cement, pucolanski cement (lete¢i pepeo —
pucolan)

Portland cementi s tri glavna sastojka: klinkerom, silikatnim
i vapnenackim lete¢im pepelom te prirodnim ili prirodnim
kalcinisanim pucolanom




Naziv sastojka EZ br. Koncentracija (maseni udio,
%)
Portland cementni klinker 266-043-4 41 -94
Prirodni (kalcinisani) pucolan | 310-127-6 5,9 -355
Leteéi pepeo 931-322-8 5,5-55
Kalcijum sulfat 231-900-3 0-8
Lebdeca prasina (1) 270-659-9 0-5
Neorganski prirodni mineralni | 310-127-6
materijali
Gvozde(Il) sulfat 231-753-5 0-1
Kalaj(II) sulfat 231-302-2 0-0,1

Cement — standardna formula

br. 16

Opis proizvoda

Portland mijeSani cement

Portland cementi s Cetiri glavna sastojka: klinkerom i trima
od sljedeéih sastojaka: visokopeénom troskom, dimljenim
silicijumim dioksidom, lete¢éim pepelom, pucolanom,
pecenim Skriljevcem, kreénjakom

Naziv sastojka EZ br. Koncentracija (maseni udio,
%)

Portland cementni klinker 266-043-4 59 -94

Granulisana visokopeéna | 266-002-0 55-23

troska 931-322-8

Prirodni (kalcinisani) pucolan | 310-127-6

Leteci pepeo 297-648-1

Kalcinisani $kriljac 215-279-6

Kre¢njak 273-761-1

Dimljeni silicijum dioksid

Kalcijum sulfat 231-900-3 0-8

Lebdeca prasina (1) 270-659-9 0-5

Neorganski prirodni mineralni | 310-127-6

materijali

Gvozde(1l) sulfat 231-753-5 0-1

Kalaj (II) sulfat 231-302-2 0-0,1

Cement — standardna formula

br. 17

Opis proizvoda

MijeSani cement

Portland cementi s Cetiri glavna sastojka: klinkerom,
troskom, silikatnim leteéim pepelom te prirodnim ili
prirodnim kalcinisanim pucolanom

Naziv sastojka EZ br. Koncentracija (maseni udio,
%)

Portland cementni klinker 266-043-4 18,3 — 64

Granulisana visokopecna | 266-002-0 16,549

troska

Prirodni (kalcinisani) pucolan | 310-127-6 55-43




Leteéi pepeo 931-322-8 5,5-43

Kalcijum sulfat 231-900-3 0-8

Lebdeca prasina (1) 270-659-9 0-5

Neorganski prirodni mineralni | 310-127-6

materijali

Gvozde(Il) sulfat 231-753-5 0-1

Kalaj(II) sulfat 231-302-2 0-0,1

Cement — standardna formula br. 18

Opis proizvoda Kalcijsko aluminatni cement

Naziv sastojka EZ br. Koncentracija (maseni udio,
%)

Kalcijsko aluminatni cementni | 266-045-5 86,5 - 100

klinker

Pomoc¢no sredstvo za | - 0-0,2

mljevenje

Cement — standardna formula br. 19

Opis proizvoda

Zidarski cementi — s klinkerom i vapnom — MC 5§, MC 12,5,
MC 22,5 Portland cementi s dcetiri glavna sastojka:
klinkerom, troskom, silikatnim lete¢im pepelom te prirodnim
ili prirodnim kalcinisanim pucolanom

Naziv sastojka EZ br. Koncentracija (maseni udio,
%)

Portland cementni klinker 266-043-4 25 - 60

Gradevno vapno 215-138-9 1-75

Hidratizirano vapno u skladu s | 215-137-3

normom EN 459

Drugi, necopasni neorganski | 310-127-6 0-74

sastojak

Neorganski pigmenti u skladus | - 0-1

normom EN 12878

Cement — standardna formula br. 20

Opis proizvoda

Zidarski cementi — s klinkerom i vapnom — MC 5§, MC 12,5,
MC 22,5 Portland cementi s dcetiri glavna sastojka:
klinkerom, troskom, silikatnim lete¢im pepelom te prirodnim
ili prirodnim kalcinisanim pucolanom

Naziv sastojka EZ br. Koncentracija (maseni udio,
%)

Portland cementni klinker 266-043-4 25 - 60

Drugi, neopasni neorganski [ 310-127-6 40-75

sastojak

Neorganski pigmenti u skladus | - 0-1

normom EN 12878




2. GIPSNO VEZIVO

Gipsno vezivo — standardna formula

‘Naziv sastojka EZ br. Koncentracija
(maseni udio, %)
Naziv sastojka EZ br. Koncentracija
(maseni udio, %)
Kalcijum sulfat ~ 231-900- > 50 i< 100
3
Kalcijum 215-137-[>0i<5
dihidroksid 3




3. GOTOVA BETONSKA SMJESA

‘Gotova betonska smjesa — standardna formula br. 1

Klase &vrstoée betona C8/10, C12/15, C16/20, C20/25, C25/30, C28/35, C32/40, C35/45, C40/50, |
C45/55, C50/60, LC8/9, LC12/13, LC16/18, LC20/22, LC25/28, LC30/33, LC35/38, LC40/44, LC45/50,
LCS50/55, LC55/60

‘Naziv sastojka ’EZ br. \_Koncentraclja (maseni udio, %)
‘Cement 1270-659-9 |3-18

Voda |231-791-2 5-8

‘Agregati |273-727-6 |70 - 80 '
‘Sredstva za priviadenje vazduha (dodatak) (- 0-0,08
'Plastilikatori/superplastiﬁkaiori (dodatak) ‘— \‘0 -0,15 ‘
‘Retarderi (dodatak) l— '\0 -04

'Ubrzivaéi (dodatak) - 0-0,2

‘Sredstva otporna na vodu (dodatak) '- 0-0,25

‘Leteéi pepeo 1931-322-8 [0-8

‘Dimljeni silicijum dioksid 1273-761-1 [0-3

4Mljevena granulisana visokopecna troska 1266-002-0 '\0 -6

‘Gotova betonska s;ﬂjesa - standardna formula br. 2

Klase &vrstoc¢e betona C55/67, C60/75, C70/85, C80/95, C90/105, C100/105, LC 60/66, LC70/77,
LC80/88

Naziv sastojka EZ br. |Koncentracija (maseni udio, %)
Cement |270-659-9 [12-25 ‘
‘Voda |231-791-2 |5-8 ;
Agregati 1273-727-6 |70 - 80 ‘
‘Sredstva za privlagenje vazduha (dodatak) ,—- \004 - 0,08 ‘
'F’Iastiﬁkatori/superplastiﬁkatori (dodatak) - '}0 -0,15 ]
‘Retarderi (dodatak) - 0-04 ;
'Ubrzivaéi (dodatak) - 0-0,2

‘Sredstva otporna na vodu (dodatak) [= '\0 - 0,25

Leteéi pepeo 931-322-8 0-8

‘Gotova betonska smjesa - standardna formula br. 1

Klase &vrstoée betona C8/10, C12/15, C16/20, C20/25, C25/30, C28/35, C32/40, C35/45, C40/50,
C45/55, C50/60, LC8/9, LC12/13, LC16/18, LC20/22, LC25/28, LC30/33, LC35/38, LC40/44, L.CA45/50,
LC50/55, LC55/60

‘Dimljeni silicijum dioksid 273.761-1 [0-3 |
‘Mljevena granulisana visokopeéna troska 266-002-0 0-6 ]



